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Bureau Commercial France

Tel: +33 164 69 12 14

E-Mail: receptionfrance@landmann.de
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LANDMANN Polska Sp. z 0.0.
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Tel: +48 76 870 24 61

E-Mail: landmann@landmann.pl
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LANDMANN Hungaria Kft.
Almaskert utca 4.

2220 Vecsés

Hungary

Tel: +36 29 55 50 70

E-Mail: infohun@landmann.de
Website: www.landmann.hu
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Klappe diese Seite vor dem Lesen der Montage- und Gebrauchsanleitung auf. Auf der

Ruckseite findest du eine Abbildung des Lieferumfangs.

Open up this page before reading the assembly and operating instructions. You will find
an illustration of the items supplied on the back.

Déployez ce rabat avant de lire le guide de montage et d'utilisation. Vous trouverez au
verso une illustration de I'étendue des fournitures.

Klap deze pagina open voordat je de montage- en gebruiksaanwijzing leest. Op de
achterkant staat een afbeelding van de omvang van de levering.

Antes de leer las instrucciones de montaje y uso, despliegue esta pagina. En la parte
trasera figura una ilustracion del volumen de suministro.

Aprire questa pagina prima di leggere le istruzioni per il montaggio e l'uso. Sul retro si
trova un'immagine del contenuto della confezione.

Vik ut den har sidan innan du laser monterings- och bruksanvisningen. Pa baksidan hittar
du en avbildning av leveransomfattningen.

Apne denne siden fer du leser monterings- og bruksanvisningen. P& baksiden finner du
en avbildning av leveringsomfanget.

Avaa tama sivu ennen kuin luet asennus- ja kayttdohjeet. Takasivulta |6ydat kuvan
toimituksen sisallosta.

Abn denne side, fer du laeser monterings- og brugsvejledning. P& bagsiden finder du en
illustration af leveringsomfanget.

Klappige see lehekulg enne paigaldus- ja kasutusjuhendi lugemist lahti. Tagakuljelt leiate
tarnekomplekti joonise.

Rozwin te strone, gdy korzystasz z instrukcji montazu i obstugi. Na odwrocie znajdziesz
rysunek zawartosci opakowania.

Otevrete si tuto stranu pred Ctenim navodu k montazi a pouziti. Na zadni strané najdete
vyobrazeni rozsahu dodavky.

I'Iepep, YTEHMEM PYyKOBOACTBa Mo c6op|<e N SKCrayataunnm pa3BepHUTE 3Ty CTPpaHULY.
Ha o6op0Te Bbl HangeTe NMNANIOCTPaAUNKO KOMMEKTA NMNOCTaBKN.

Hajtsa ki ezt az oldalt az dsszeszerelési és hasznalati Utmutato olvasasa elétt. A
hatoldalon talalhato egy kép a csomag tartalmarol.

Depliati aceasta pagina inainte de citirea instructiunilor de montaj si de utilizare. Pe verso
gasiti o ilustratie cu setul de livrare.

Avoitte autn tn oglida potou dlafdoete Ti¢ 0dnyie¢ cuvappoAdynong kal XprRong.
>tV Tiow Agupd Ba Bpeite pia €IKOVA LE TO TIEPIEXOPEVO TNEC CUOKELATIAC.

To stran odprite pred branjem navodil za sestavljanje in uporabo. Na hrbtni strani so slike
obsega dobave.

Otvorite ovu stranicu pre citanja uputstva za montazu i upotrebu. Na poledini cete naci

sliku sadrzaj pakovanja.
A



LIEFERUMFANG ¢ ITEMS SUPPLIED « ETENDUE DES FOURNITURES « LEVEROMVANG « VOLUMEN DE
SUMINISTRO « CONTENUTO DELLA CONFEZIONE « LEVERANSOMFATTNING « LEVERINGSOMFANG -
PAKKAUKSEN SISALTO « LEVERINGSOMFANG « TARNEKOMPLEKT « ZAWARTOSC OPAKOWANIA -
OBSAH BALEN| « KOMMJIEKT MOCTABKW « SZALLITAS TARTALMA « SETUL DE LIVRARE
MEPIEXOMENO ZYZKEYAZIAY « OBSEG DOBAVE « SADRZAJ PAKOVANJA
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